
�以赛亚书�第40章中的多种声音

�英 ) 柯 大 卫

内容提要
:
在 (以赛亚书 )第 40 章这首尽管有着意识形

态瑕疵但却十分卓越的诗歌中
,

存在着一曲名符其实的声

音大合奏
;
但是

,

并非所有声音都能找到说话者
�

我们得到

的印象
,

就如无意中偷听到了一场处于不认识的人中间
�

我

们无法鉴别发言者的会谈
�
这正是诗人想要造成的状态

�

我

不能肯定自己能阻止住诗人保守秘密的愿望
,

但尝试澄清

他留下的模糊处
�

认明他隐藏的秘密处
,

乃是本文想要完成

的任务
�
对于我们的诗人而言

,

宗教活在话语的世界中
,

不

在祭仪的世界中
;
它由声音 � 对话

,

讨论
,

命令
,

责备
,

反

洁
,

提问 � 的交替转换所构成
�

这多种声音被采纳
,

去创

造出 (以赛亚书 )第 40章所指称的宗教概念
,

不是有关祭仪

行为的
,

而是一个民族与其上帝之间就意义所作的口头商

谈
,

就一个正在发生于他们眼下事件之意义的商讨
�

关键词
:
多种声音

;
说话者的身份

;
叙述者

;
意思

;
宗教

概念
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先知因
�

看见远象
�

而闻名
� �

具有远象
�

甚至在今天仍很流

行
:

政治家有
,

艺术家有 ;就我所知
,

甚至发型师
�

水暖工也有
�

但

是
,

希伯来先知更加常见的是
�

听见声音
� �

这并不那么流行
,

因为

8 7
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伴随着这种现象的可能是一种精神错乱的暗示
�

当我们阅读先知

书时
,

应该记住这一点 ;我指的是这种观点
:

作先知的是愚昧
,

受

灵感的是狂妄
,

正如先知何西阿所言 (何 9 : 7 )
�

那么
,

当我们无意

中听到先知听见过的声音时
,

先知书的读者会否被期望成为先知

狂妄的同谋者呢 ?

在 �以赛亚书 �第 40 章这首尽管有着意识形态瑕疵但却十分

卓越的诗歌中
,

存在着一曲名符其实的声音大合奏 ;但是
,

并非所

有声音都能够找到说话者
�

我们得到的印象
,

就如无意中偷听到

了一场处于我们不认识的人中间
�

我们无法鉴别言说者的会谈
�

这正是诗人想要造成的状态
�

我不能如此肯定自己能阻止住诗人

保守秘密的愿望
,

但却要尝试澄清他留下的模糊处
�

认明他隐藏

的秘密处
,

此乃本篇论文想要完成的任务
�

一
�

对声音的分析

首先
,

让我们一起来确定这首诗歌中的话语究竟在讲什么 ?

经文采纳的是英语新标准修订版圣经 (N R SV )的翻译
,

我使用带

方括号的阿拉伯数字按顺序标出诗中先后出现的不同声音
�

依据

这些声音出场的先后顺序
,

我已经调整了经文的引号和分节之

处
� �

� 译者注
:
英文原稿以三种不同方式使用阿拉伯数码

:
( )l 经文本身每小节的

顺序
,

用不带方括号的阿拉伯数字 l
,

2
,

3
,

一直标到 31
,

因为第 40 章经文共

有 31 小节
�

(2) 用放在方括号内的阿拉伯数字�]l
,

12]
,

[3]
,

一直标到 [24]
,

表

示作者数出的经文中先后出场的 24 个声音
�

上述两种阿拉伯数字都标在圣

经经文上
�

( 3) 作者在正文中阐释的标号顺序为 1
,

2
,

3
,

一直标到 24
,

因为他

研究的标号顺序基本上对应了带方括号的阿拉伯数字所标出的声音出场的

先后顺序
,

特此说明
�

另外
,

文章卷首的内容提要与关键词
,

系由中文译者从

作者的英文原稿中摘录而成
�
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�1 ]
�

安慰
�

安慰我的百姓
, �

[ 2 ]你们的神说
�

�

要对耶路撒冷说安慰的话
,

又 向她宣告说
,

�3 �她的苦役 已服满了
,

她的罪孽赦免了
,

她已经从耶和华手中收到

加倍的责罚
,

为她 自己的一切罪
� � ,

�

1
�

这第一段经文中已经有了 3个说话者
�

首先
,

上帝对着不

知身份的人说着
�

安慰
�

安慰��
�

的话 (第 al
,

2节 )
�

2
�

其次
,

叙述者的旁白报导
,

自然是另一种不同的声音
�

他告

诉我们说
: �

你们的神说
�

(第 hl 节 )
,

接着报导了下边安慰者们将

要引用的话 (在第 b2 一C
节 )

�

3
�

第三个则是安慰者们的声音
�

他们的话被镶嵌在上帝的话

中
,

上帝本身的话又镶嵌在叙述者的话中
�

在 Z b一 C
节中叙述者报

导了上帝所说的话
,

上帝所说的话又被不为人知的安慰者们所引

述
�

这些安慰的话都是说给上帝的
�

百姓
� ,

或者
,

是说给
�

耶路撒

冷
�

的
�

�4 � 有人声喊着说 :

�5�
�

在旷野预备耶和华的路
,

在沙漠地修平我们神的道
�

一切山凹都要填满
,

� 译者注
:
圣经引文系译者根据英文作者所采纳的 N RSv 英文版翻译

,

同时参

照了希伯来圣经 (BH S)
�

中文和合本
�

新译本
�

现代中文译本的译文
�
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大小山峰都要削平 ;

高高低低的要改为平坦
,

崎崎岖岖的必成为平原
�

5 耶和华的荣耀必然显现
,

凡有血气的必一同看见
,

�6�因为这是耶和华亲口说的
� �

4
�

在这段中
,

首先是一个报导者旁白的声音
�

有人声喊着说
�

(第 3a 节 ); 喊叫的内容和其他事情则出现在下边 (在第 3b--5

节 )
�

5
�

被报导出的内容和事情是
:
另一个不知名的声音正在对修

路的工人喊叫
,

命令他们预备耶和华的道 (第 3一 5节 )
�

6
�

第 5c 节中又提到
: �

这是耶和华亲口说的
� �

但不清楚
�

耶

和华亲口
�

说的到底是第 3一 5节呢? 还仅仅是第 s a 一
b节?

[7 ]有人声说
,

[8 ]
�

喊叫吧 !
�

�9 �我说
,

�1 0�
�

我喊叫什么呢?

凡有血气的尽都如草
,

他的美容都像野地的花
�

草必枯干
,

花必凋残
,

因为耶和华的气吹在其上 ;

百姓的确是草
� �

�1 1�
�

草必枯干
,

花必凋残 ;

惟有 �1 2 �我们神的话
,

必永远立定
� �

7
�

一个报导的声音 (第 6 a a 节 )现在告诉我们
,

在
�

人声
�

和另

一个人之间有一场对话
�

8
�

首先
,

一个不知名的声音对另一个不知名的人说
: �

喊叫
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吧 !
�

具体喊叫什么没有说明
�

9
�

另一个声音注意到了喊叫的命令并未给出喊什么的内容
,

就以发问作回应
�

这里存在疑问
:
根据希伯来马索拉文本 (M T)

,

此处的字是协妙,
,

译为
�

有一个说
�

或者
�

另一个说
� ;指的是另一

个不知名的声音在发问
�

但是如果根据希腊文七 十士 译本

(以X)
,

这里的字是 K滋叙
� ,

等同于希伯来文的飞 均 (译为
�

我

说 ,�)
,

指的则可能是叙述者本人的声音
,

他可能是第一次
�

也是仅

有的一次提到自己时以
�

我
�

相指称
�

若这两种译法选一种
,

我就

选择后一种
,

即
,

这个正在答复
�

喊叫吧
�

命令的声音
,

是报导者椒
述者本人的声音

�

or
�

现在
,

这个声音正在告诉我们他答复的内容
,

是一个问

句
: �

我喊叫什么 ?
�

(第 b6 节 )
�

我们不能确定这个说话者说了多

少话? 依据新标准修订版圣经 (N R SV )的翻译
,

我相信第 6一 7 节的

其余内容也是他说的
�

即其不值得言说
,

因为形势是令人绝望的
�

百姓是因耶和华的热气吹拂在其上而枯萎的草
�

1 1
�

除非声音 �101在重复自己 (
�

草必枯干
,

花必凋残
�

)
,

但我

看不像
�

我将经文第 8节中的声音视作另一个回答的声音
�

我倾

向于认为它是前边发令
�

喊叫吧
�

的同一个声音
,

正是那个声音现

在又在做出回应
�

这个回应的声音首先通过重复先知消沉的话
�

草必枯干
,

花必凋残
�

而开始
,

并承认它们的真实性 ;但是
,

接着

他就通过鲜明的对比转向一个完全不同的重点
: �

惟有我们神的

话
,

必永远立定 !
�

12
�

对声音 [l 11做出回应的声音说
:
惟有我们

�

神的话
�

必永远

立定 ! 但是
,

这个
�

神的话
�

仍然是另一种声音
,

并没有说话
,

仅仅

在第 b8 节中提及它
�

究竟这个神的
�

话
�

是已经说过了? 抑或留待

将来才说? 还是交由我们的读者去确定吧
�

9 [ 1 3 ] 你要登高山
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啊
,

锡安
,

报好信息 ;

你要极力扬声
,

啊
,

耶路撒冷
,

报好信息
,

扬声不要惧怕 ;

对犹大的众多城邑说
,

�141
�

看哪
,

你们的神 !

主耶和华必像大能者临到
,

他的膀臂必为他掌权 ;

他的赏赐在他那里
,

他的报偿在他面前
�

他必像牧人牧养自己的羊群 ;

用膀臂聚集羊羔
,

把他们抱在怀中
,

慢慢引导那乳养小羊的
� �

13
�

现在听到另一个声音
,

一个重要的具有权威性的声音
,

它

在第 9一 11 节中说话 ;与第 7一 8节中消沉的声音不一样
,

这个声音

向耶路撒冷发出命令
�

这里再也听不到叙述者的声音
,

只有这个

权威性的声音本身直接对耶路撤冷说话
�

14
�

耶路撤冷遵照这个权威性的声音向犹大乡村宣布消息
:

�

看哪
,

你们的神 !
�

(第 gc p节 )这必定是一种不同的声音
�

耶路撒

冷的声音结束在哪里? 经文没有明显的标记
�

不过
,

我相信它一直

持续到这段的结尾
,

即第 n 节的结尾
,

应许耶和华正带领着他的

牧群走在通往回归耶路撤冷的路上
�

1 2 �1 5 �谁曾用手心量诸水
,

用手虎 口量苍天
,

用升斗盛大地的尘土
,
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用秤称山岭
,

用天平平 冈陵呢?

1 3 �1 6 � 谁曾指示耶和华的灵
,

或作他的谋士指教他呢?

1 4 他与谁商议
,

谁教导他
,

谁将公平的路指示他 ?

谁将知识教训他
,

将通达的道指教他呢?

1 5 甚至万邦都像水桶的一滴
,

又算如天平上的微尘 ;

看哪
,

他举起众海岛
,

好像极微之物
�

1 6 黎巴嫩的树林不够当柴烧 ;

其中的走兽也不够作潘祭
�

1 7 万邦在他面前好像虚无 ;

被他看为不及虚无
,

乃为虚空
�

巧
�

在第 12 一 17 节中说话的是又一个不同的声音
�

这不是一

种类似于第 9一 11 节中的权威性声音
,

因为它没有发号施令
,

而是

提出了一系列反洁句
�

这些反洁句不是针对任何特定个人的
,

而

是指向所有正在仔细倾听和回答者的
�

16
�

包括在这个话语声音中的第 13一 14 节部分
,

出现的不是

另一种声音的直接引语
,

而只是间接提及另一种声音
,

一种在先

的声音
,

天上谋士的声音
�

那么
,

这是诗中众多声音中的一种奇怪

之音
,

因为它是一种并非声音的声音
,

一种说话者不存在的声音
�

谁曾指示耶和华的灵
,

似乎意味着那正是耶和华本身 (在第 13 a

节中的
�

耶和华的灵
�

与第 1b3 节中的
�

他
�

相对应 )
�

实际上
,

从来

就不存在任何人可以指导耶和华如何创造宇宙 ; 实际上也不存在

任何天上的谋士
,

他未曾说过一个字
�

但是假设这样一个天上的
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谋士曾经存在过
,

我们知道他的话会是这样的
�

1 8 �17 � 你们究竟将谁比神
,

用什么形像与神比较呢?

1 9 偶像? � 是匠人铸造
,

银匠用金包裹
,

为它铸造银链
�

2 0 穷乏献不起这样供物的
,

就拣选不能朽坏的树木
,

为自己寻找巧 匠
,

立起不能摇动的偶像
�

2 1 你们岂不曾知道吗 ? �1 8 � 你们岂不曾听见吗?

从起初岂没有人告诉你们吗?

自从立地的根基
,

你们岂没有明白吗?

2 2 正是神坐在地球大圈之上
,

地上的居民好像蝗虫 ;

他铺张穿苍如慢子
,

展开诸天如可住的帐棚 ;

2 3 他使君王归于虚无
,

使地上的审判官成为虚空
�

2 4 他们是刚才栽上
,

刚才种上
,

根也刚才扎在地里
,

他一吹在其上
,

便都枯干
,

旋风将他们吹去
,

像碎桔一样
�

17
�

在第 1 8一 2 4节中说话的声音似乎不同于前边的声音
,

因

为它不再是一般性地提出反洁
,

而是直接针对
�

你们
�

反洁 ;并且

它不仅在第 18一 1ga a 和 21 节中给出了反洁
,

而且在第 19a 日一 20
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和 22一 24节中还回答了自己提出的反洁
�

1 8
�

包括在声音 �17 �的话语中
,

提及一种早先的声音曾经
�

从

起初
�

就告诉听众以耶和华的权能 (第 21 节 )
�

2 5 [ 19 �
�

你们将谁比我
,

叫他与我相等呢?
�

[ 2 0 ] 那圣者说
�

2 6 你们向上举目看 :

谁创造这万象?

按数 目领出
,

�2 1� 他一一称其名 ;

因他的权能
,

又因他的大能大力
,

连一个都不缺
�

1 9
�

在第 25 节中说话的新声音是
�

圣者
�

的声音
,

问这个
�

你

们
�

一个问题 (
�

你们将谁比我?
�

)
�

2 0
�

圣者的声音又被报导者的声音所引述
�

可能这个报导者

的声音也变成了第 26 节中的挑战的声音
,

那个挑战的声音说出

一个命令和一个问题 (不是反问 )
,

并且 自己回答了它 (第 26 节 )
�

也有另一种可能
,

即
,

第 26 节的声音是第 25 节中圣者声音的继

续
,

尽管这将导致上帝以第三人称称呼自己 (在这首诗中并非无

双 ;其他可能的例证见于第 2c
,

5
,

8节 )
�

21
�

在这段讲话中
,

有一个典故引申出一个进一步的声音
,

即

一个耶和华对天上星星所作的日常性的神谕
, �

一一称其名
� ,

以

便它们
�

一个都不缺
�

地出现在早晨的天空中 (第 2b6 p节 )
�

2 7 �2 2] 雅各啊
,

你为何说
,

以色列啊
,

你为何右
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�2 3�
�

我的道路向耶和华隐藏
,

我的冤屈神并不查问?
�

2 8 你岂不曾知道吗? 你岂不曾 �24 � 听见吗?

永在的神耶和华
,

创造地极的主
�

他并不疲乏
,

也不困倦 ;

他的智慧无法测度
�

2 9 疲乏的
,

他赐能力
,

软弱的
,

他加力量
�

3 0 就是少年人也要疲乏 困倦
,

强壮的也必全然跌倒 ;

3 1 但那等候耶和华的
,

必重新得力
,

他们必如鹰展翅上腾
,

他们奔跑却不困倦
,

行走却不疲乏
�

2 2
�

贯穿于第 27
一 31 节整体的声音

,

是针对雅各和以色列的

话语
�

起初是责备的声音 (第 27 节 );随着说话的继续
,

逐渐变成

鼓励的声音
�

2 3
�

在这段话语中
,

另外一个声音被听到
,

即其中所包括的更

早话语的引述
,

亦即雅各 /以色列的抱怨
�

我的冤屈
,

神并不查问
�

(第 2 7b节 )
�

24
�

27一 31 节中还提及一个以前的声音
,

毫无疑问与第 21 节

是同一个声音
�

那声音告诉雅各 /以色列
:
耶和华是永在的神 (第

2 8节 )
�

整体而言
,

在这章中我数出了 24 个声音
,

每个声音都伴随着

它自己的话语事件
�

当我们进而去考虑这些声音的身份时
,

发现

很多声音实际是相互融合的
�

到目前为止
,

我们的全部工作仅仅
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是区分出了这首诗中的各种声音
�

二
�

说话者的身份

这里没有空间允许一行行地争论我已经分析过的各种声音

的身份
,

遗憾地说
,

在此只能给出我的结论
�

追随库尧思 (F
.

M
.

C or s s
)的经典文章

,

我认为第 1节写的是

上帝在对天上的会众说 ,劝琅
.

猫巾 (
�

安慰
�

安慰
�

)
�

他们被委

任去
�

鼓舞
�

耶路撒冷 � 动词O们口比起我们所用的
�

安慰
�

一词有

更多的积极含义 � 带去
�

流放期的艰难服役的日子 (翻二忿 )已经

结束了
�

的消息
�

耶路撒冷
,

通过对偶 (
s y ne de oc h e

)的修辞
,

代表的

是这个民族 ; 她已经受到足够和充分的惩罚 (我理解 �加净一词的
意思是

�

相等的
� ,

而不是
�

双倍的
�

)
�

上帝对天上的会众说
�

安慰
�

(伪琅 )
,

天上的会众又将去对耶路撒冷说鼓舞的话
�

这些说话者

的身份都足够清晰
,

但是旁白
�

你们的神说
�

的报导者是谁? 对报

导者声音的研究表明
,

最好是将它理解为通过这部先知书说话的

先知的声音
�

我们可以假定
,

正是他
,

无意中偷听到了天上的会众

之间的交谈
,

并且将听到的内容报告给了他的听众
,

即百姓
�

此处
�

你们的神说
�

中的
�

你们
� ,

和第 27 节
歼
雅各啊

,

你为何说 ; 以色列

啊
,

你为何言
�

中的
�

你
� ,

指的是同一个对象
�

第 3节中单数喊叫 (钱, 护协 p )的声音可能是上帝的声音
,

或者是天上随从的声音 ;但是后一种可能性显得很奇怪
,

假如一

开始在第 1节中遇到的是天上随从的复数形式
� �所以

,

我宁属认

为这是上帝本身的声音
�

上帝喊叫所针对的一定是一些超人
,

因

� 译者注
:
第 l 节的动词仍加是第二人称复数形式

,

说明上帝说话所针对的对

象
�

你们
� ,

是复数
,

可能是天庭的会众
�

但是第 3节的主语 (一个声音叭内和

谓语 (喊叼, p )用的都是单数形式
,

所以本文作者判断第 3节中的单数声音
,

可能不是由第 1节中的复数对象 (众多天上的随从 )发出的
�
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为他们被要求去履行超人移动地壳的任务
:
一切的山凹都要抬

高
,

一切的山峰都要削低
�

当然
,

指的可能仅仅是坐落在他们正要

修建的路上的山谷和山峰
,

而不是全世界所有的山谷和山峰
�

但

是
,

他们被呼唤去完成的任务
,

却是一个超出人类用锹和锄所能

胜任的任务
�

第 6节中委任先知的声音
,

可假设是和第 3节有着相同源头

的声音
,

但是针对的人有所不同
�

在第 3一 5节中对象是复数
,

他们

正在准备修路
�

这里的对象则是单数
,

他正准备呼喊
�

大多数人认

为
,

这里针对的是先知
,

因为先知常去呼喊 (如耶 2 : 2 )
�

我也同意

这一点
�

在先知提出反对意见后 (正如先知所为 )
,

一个声音开始

附和着先知讲否定的话
,

但结尾却积极地肯定
�

我们神的话必永

远立定
� �

毫无疑问
,

这里正是上帝本身在委任先知说话
�

的确
,

此

处有一点奇怪
:
耶和华称他自己为

�

我们神
� ;但很可能是这种情

况
:
上帝把这样的话放人先知口中

,

代言说
�

我们神的话
�

(在第 2

节中
,

上帝的话语涉及
�

耶和华的手
� ,

使用了同样的第三人称用

法 )
�

在第 9节
,

谁在说话
,

告诉耶路撒冷去送一个消息给它的村

庄?可能是上帝
,

也可能是天上的会众
�

但是
,

因为没有
�

一个声音

说
�

的开场白
,

我更倾向于认为说话的是作为叙述者的先知
�

从第 12 节一直到这首诗的结尾
,

必定是先知在说
�

但是除了

先知自己的声音之外
,

还有早先其他人的话语被提及 ( er ef ni ng )
:

并不存在的天上的谋士指教耶和华创造的话语 (第 13 一 14 节 );宗

教的传统主义者关于宇宙性上帝的话语 (第 21 节 );神对天上星

体的言说
,

一一点了他们的名 (第 26 节 )
�

也有早先其他人的话语

被引述 (q uo t ing )
:
一个由圣者发出的对百姓的挑战 (第 25 节 );一

个由雅各 /以色列发出的抱怨
,

即便不是直接针对上帝的 (第 27

节 )
,

也一定是与上帝相关的
�

因此
�

在鉴别了 (以赛亚书 �第 40 章的 24 个声音之后
,

我们
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可以把说话者缩小为 7个
:
有 5个实际上的说话者

:
上帝

,

天上的

会众
,

作为叙述者的先知
,

传好消息的信使 � 耶路撒冷
,

作为抱

怨者的雅各 /以色列 ;有两个话语仅仅被提及
,

天上的谋士和传统

主义者
�

7个说话者虽不如 24 个声音那么多
,

但仍然是好多人在

谈话
�

三
�

没有说话的声音

但是
,

我们尚未鉴别完这首诗中所有被听到声音的人物
�

假

如允许使用矛盾修饰法 ( xo ymo m n) 的话
,

还有一些没有说话的声

岁匕

曰
0

第一个是叙述者
�

当我们将要谈论诗体而非叙事体时
,

常用
�

说话的声音
�

来指称叙述者
�

在这里我不用此法
,

因为我正在使

用
�

声音
�

这个词来指代每个人物角色的话语行动
�

所以
,

我坚持

用
�

叙述者
� ,

在第 1节中正是
�

叙述者
�

说了
�

你们的神说
� �

我曾

经同样说他是
�

先知
� ,

但这并不意味着实际活着的
�

写出了这部

�以赛亚书 �的先知
�

这部 �以赛亚书 �中没有真人
,

你不可能硬使

真人符合这部书
�

众所周知
,

这部书中的每一个人都是艺术创作
,

都是虚构的
�

在书中说话的每一个主体
,

都是一种
�

声音
�

而不是

一个真人
�

我承认
,

叫叙述者为
�

先知
�

是一个体系性的

(ys est m ati
c

all y )错误 ;最好用这个词指称一个真实的人 (
�

诗人
�

一

词也同样 )
�

但是
,

因为这种声音是一种先知式声音
,

或许我们可

以接受称它为
�

先知
� �

进而也存在着受述者 (
n a n妞 te es )

,

即叙述者话语的针对者
�

通

常的情况是
,

一部作品话语的针对者很难鉴别
,

但是在 �以赛亚

书 )第 40 章
,

他们明显是雅粉以色列和耶路撒冷
,

耶路撒冷是雅

捌以色列在修辞上的
�

对偶
�
词 (nys ec d oc h e

) � 当然
,

这里指的

并非真正的或物质性的耶路撒冷城
,

而是这部书中的人物角色耶
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路撒冷
�

他们是在第 9
一

11 节和第 27 节中被直呼名字的那些人 ;

也是那些在第 12 一 31 节中虽然没有被叫出名字
,

却也被直接当作

一个整体的人们
�

这首诗总体上是针对他们而言说的
,

或直接
,

或

间接
�

我们必定不能忽略 �以赛亚书 �第 40 章的隐含作者
,

他既不

是诗中的一个人物
,

也不是诗外的一个真人
�

尽管隐含作者未发

出诗中的一种声音
,

他却将声音给予了整首诗
�

隐含作者是我们

真实读者所建构的
�

我们设想 �以赛亚书 )第 40 章的隐含作者有

很多特征
,

其中之一是
,

他还在流放的社群中
,

尚未从巴比伦返

回
,

但期待不久后将返回的这一历史时期写作
�

而 �以赛亚书 �第

40 章的真正作者也许生活于比这更迟的时期 (就此事而言
,

也可

能在更早的时期 )
,

他凭想象力写下在他本人看来那种历史形势

下必定发生的事情
�

隐含读者与此相类似
,

也由我们这些正在读诗的人们所建

构
�

隐含读者在这首诗中亦没有声音
,

然而他们的在场是构成这

首诗中声音的必要成分
�

隐含读者
,

即隐含作者的听众
,

将拥有理

解其诗歌的基本能力 (同样懂得希伯来文 ); 比方说
,

隐含听众不

会误把填满每一个山凹 (第 4节 )的诗歌夸张
,

当成是由地震造成

的实际情况
�

我们或许还会从一般水平的听众或者典型的隐含听

众中
,

区分出隐含作者的理想听众 ( ids 公 na di ne
c e

) ;这些理想听

众也会知道
,

天上的议会 ( hae ve d y oc un cli )是一个为地上事务做

决定的场所 (第 1节 ) � 即便经文中并未直接提到这一点
�

他们

也理解一首圣诗会包含幽默的嘲讽 (第 1 9
一

20 节对制造偶像者的

嘲讽 )
,

但并不降低其庄严的音调
�

这些嘲讽可能与隐含作者的意

识形态相一致
,

即
,

地球上别的民族对上帝而言乃如蝗虫
,

而以色

列民族被上帝创造得总是更为强而有力
�

那么
,

当然存在真正的作者
,

没有他就没有 �以赛亚书 �第 40

章和该章中的声音
�

也有真正的读者
,

很多各种各样的人
,

至少包



�以赛亚书 �第 4 0 章中的多种声音

括了古代的读者和现代的读者 ;离开了他们
,

就会存在失去 �以赛

亚书 �第 40 章的危险 (因为假如没有读者
,

就不会有古卷的誊写

者 )
,

当然也不可能有该 40 章所描写的声音
�

总之
,

我们已经鉴别

出一群 � 6个或者更多个 � 对这首诗篇内容的展示做出了贡
献的

�

没有说话的声音
� �

现在再次列出整首诗
,

标明各种声音的身份
,

即我所理解的

诗中说话者的身份
:

1 �上帝 �
�

安慰
�

安慰我的百姓
, �

�叙述者 � 你们的神说
�

2 �上帝 �
�

要对耶路撒冷说安慰的话
,

又向她宣告说

�安慰者们 � 她的苦役已服满了
,

她的罪孽赦免了
,

她从耶和华手中已经收到

加倍的责罚
,

为她自己的一切罪
� �

3 �叙述者 � 有人声喊着说 :
�

�上帝�
�

在旷野预备耶和华的路
,

在沙漠地修平我们神的道
"

4 一切山凹都要填满
,

大小 山峰都要削平 ;

高高低低的要改为平坦
,

崎崎岖岖的必成为平原
"

5 耶和华的荣耀必然显现
,

凡有血气的必一同看见
,

因为 =上帝 2这是耶和华亲口说的
" 0

6 =叙述者 2 有人声说
,

=上帝 2
/
喊叫吧 !

0

=叙述者 2 我说
,

1叙述者 2
/
我喊叫什么呢?
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I 02

凡有血气的尽都如草
,

他的美容都像野地的花
"

草必枯干
,

花必凋残
,

因为耶和华的气吹在其上 ;

百姓的确是草
" 0

=上帝 2
/
草必枯干

,

花必凋残 ;

惟有 =上帝 8 我们神的话
,

必永远立定
"

1叙述者 2 你要登高山
,

啊
,

锡安
,

报好信息 ;

你要极力扬声
,

啊
,

耶路撒冷
,

报好信息
,

扬声不要惧怕 ;

对犹大的众多城邑说
,

=耶路撒冷 2
/
看哪

,

你们的神 !

1叙述者 8 主耶和华必像大能者临到
,

他的膀臂必为他掌权 ;

他的赏赐在他那里
,

他的报偿在他面前
"

他必像牧人牧养自己的羊群 ;

用膀臂聚集羊羔
,

把他们抱在怀中
,

慢慢引导那乳养小羊的
" 0

1叙述者 8 谁曾用手心 ! 诸水
,

用手虎 口量苍天
,

用升斗盛大地的尘土
,

用秤称山岭
,

用天平平冈陵呢?

谁曾指示耶和华的灵
,
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或作他的谋士 =天上的谋士 8 指教他呢?

1 4 他与谁商议
,

谁教导他
,

谁将公平的路指示他 ?

谁将知识教训他
,

将通达的道指教他呢?

1 5 甚至万邦都像水桶的一滴
,

又算如天平上的微尘 ;

看哪
,

他举起众海岛
,

好像极微之物
"

1 6 黎巴嫩的树林不够当柴烧 ;

其中的走兽也不够作蟠祭
"

1 7 万邦在他面前好像虚无 ;

被他看为不及虚无
,

乃为虚空
"

18 1叙述者 2 你们究竟将谁比神
,

用甚么形像与神比较呢?

1 9 偶像?

)

是匠人铸造
,

银匠用金包裹
,

为它铸造银链
"

2 0 穷乏献不起这样供物的
,

就拣选不能朽坏的树木
,

为自己寻找巧匠
,

立起不能摇动的偶像
"

2 1 你们岂不曾知道吗? 1传统主义者 2你们岂不曾听见吗?

从起初岂没有人告诉你们吗?

自从立地的根基
,

你们岂没有明白吗?

2 2 =叙述者 8 正是神坐在地球大圈之上
,

地上的居民好像蝗虫 ;

他铺张弯苍如慢子
,

展开诸天如可住的帐棚 ;
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2 3 他使君王归于虚无
,

使地上的审判官成为虚空
"

2 4 他们是刚才栽上
,

刚才种上
,

根也刚才扎在地里
,

他一吹在其上
,

便都枯干
,

旋风将他们吹去
,

像碎桔一样
"

2 5 =上帝 2
/
你们将谁比我

,

叫他与我相等呢?
0

=叙述者 8 那圣者说
"

2 6 你们向上举目看 :

谁创造这万象?

按数 目领出
,

=上帝2 他一 一称其名 ;

因他的权能
,

又 因他的大能大力
,

连一个都不缺
"

2 7 1叙述者 2 雅各啊
,

你为何说
,

以色列啊
,

你为何言
,

=以色列 2
/
我的道路向耶和华隐藏

,

我的冤屈神并不查问?
0

2 8 你岂不曾知道吗? 你岂不曾 =传统主义者 8 听见吗 ?

1叙述者 8 永在的神耶和华
,

创造地极的主
"

他并不疲乏
,

也不困倦 ;

他的智慧无法测度
"

2 9 疲乏的
,

他赐能力
,

软弱的
,

他加力量
"

3 0 就是少年人也要疲乏困倦
,

强壮的也必全然跌倒;
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3 1 但那等候耶和华的必重新得力
,

他们必如鹰展翅上腾
,

他们奔跑却不 困倦
,

行走却不疲乏
"

四
!
含 义

保罗说
: /

世上的声音或者甚多
,

却没有一样是无意思的
" 0

(林前 14 : or )他指的自然是
/
语言

0 ,

但这句话很适合作这篇文章

结尾部分的警句
"
让我们花一点时间

,

来了解 5以赛亚书6第 40 章

中多种声音的含义
"

一
!
冲突的声音

"
声音越多

,

彼此一致的可能性就越少
"
观察

这首诗中声音之间冲突的痕迹尤其有趣
"

首先
,

我将提到第 27 节中雅各 /以色列的抗议声
: /

我的命签

被耶和华隐藏
,

我的缘由神并不查问
" .,

¹ 它表示的是以色列中一

部分人的判断
:
被掳只是一个政治灾难

,

没有任何神学含义 ;没有

神学含义是由于耶和华的过错
"
尤其是

,

它暗示了对于第 2节中

所坚持的以色列罪有应得或者被掳是对以色列之罪的惩罚观点

的否定
"
5以赛亚书6第 40 章的诗人试图抵制这种罪观

,

但他做到

的仅仅是只承认罪存在于乡下人和妇女之中
"

第二点是先知对自己天职的抵抗
"
这样一个先知的抵抗不是

没有被听到
,

而是在别处先知陈述了自己无能力履行职责
:
一是

太年幼
,

不知道该如何说 (耶利米
,

耶 1: 6 );二是不被相信和不善

言谈 (摩西
,

出 4 : 1
,

1 0 )
"
这里并非先知无能力

,

他的意思是说
,

任

何预言的话都是不可能的 (参见第 6节
/
我喊叫什么 ? 凡有血气的

尽都如草
0

)
"
他的理由实际上是神学性的

,

即怀疑上帝
"
从某种角

¹ 译者注
:
英文作者在这里采纳的是修订英文版圣经 (R E B) 的译文

"
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度讲
,

他的抵抗和第 27 节中人们的抵抗属于同一种类型
"
尽管最

终他认同神的信息
,

但他最初的反应证明其人民的抵抗是真的
,

并且显示出即便先知也会认同他们
"
当他最终克服了抵抗时

,

他

传递出了诗歌中的令人鼓舞之言
,

即其服从神的声音 ;但他既没

有制造它
,

也没有仅仅是完全赞成它
"

二
!
声音衍生声音

"
我们注意到

,

这首诗中常常出现一个声音

催促另一个声音去说的情况
"
在第 1节中上帝说

/
鼓舞我的百姓

0

)
意思是上帝首先说

,

接着安慰者就要说
"
在第 6节中一个声

音说
/
喊叫吧 !

0

)

意味着首先有一个声音下命令
,

接着另一个

声音给出话语
"
在第 9节中

, /

你要登高山
,

报好消息
,

啊
,

锡安 ;对

犹大的众多城邑说
0

)
意味着一个声音命令锡安

,

锡安接着变

成第二个声音
: /

看哪
,

你们的神 !
0
有一种按顺序传递的意思

:
从

上帝的口到神的天庭成员
,

再到耶路撒冷的百姓 ;从耶和华到先

知
,

再从先知到城邑
"
消息的急迫性和权威性来源于这个传达和

递进
,

这正是消息真实可靠的基础
"

三
!
要求理由的话语

"
所有这些话语都对处于从流放中回归

的犹太人所身临其中的事件深感兴趣
"
对于外部观察者而言

,

毫

无疑问
,

所有正在发生的事件只是波斯支持下的一次流放者的移

民
,

是一桩很平常的政治领域中的事件
"
但我们的诗歌并未把政

治事件或人的力量
,

或历史性的原因当回事 ;它坚持将事件上升

为上帝充满意义的行动
,

是对其历史之过去世纪的解释
,

为即将

到来的其存在的世纪所肯定
"
雅各 /以色列必定认识到

,

正在发生

的事乃是创造主上帝的作为 (第 28 节 );创造主自我决定 (第 12-

14 节 )
,

从不疲倦 (第 28 节 ) ;他作为宇宙的至高统治者而受到尊

崇 (第 22 节 )
"
诗人懂得

,

这些隐含的意义在目前的历史中并非自

明
,

只有凭借多种声音之具有说服力的讲论
,

才能赢得认可
"
正是

以这种 (说服的 )方式
,

他成为上帝的代言人
"

四
!
作为个人之间的谈话

"
根据这首诗

,

宗教中的每一件事都
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是个人化的
)
尤其是作为在百姓与他们的神之间的谈话

"
不管

是鼓励 (第 1节 )
,

还是责备 (第 27
一

28 节 )
,

他们本身都被神当作

个体对待
"
他或许无可比拟 (第 25 节 )

,

智慧不可测度 (第 28 节 )
,

并且具有宇宙性的权能 (第 10
,

25 一 26
,

28 节 )
,

但他也和软弱者分

享其权能 (第 29 节 )
,

他回到以色列的土地上
,

不是作为战神
,

而

是作为一个像雅各一样的牧人
,

这个牧人正从他在流放中服役的

土地上返回
,

携带着他的回报
,

即他牧养
!
集聚

!
引导的羊群返回

(第 or 一
n 节 )

"
在不同时期和不同作者的笔下

,

从流放中回归往

往被理解成寻求重建圣殿并恢复其祭拜仪式
"
但是

,

我们的诗人

关心的不是祭拜仪式
,

他唯一间接提及祭拜仪式的地方是
:
对于

一个配得上上帝的祭拜仪式来说
,

就连黎巴嫩本身也不够当柴

烧
,

其中的走兽也不够作蟠祭 (第 16 节 )
"
诗人的意思是

,

耶路撒

冷的祭拜仪式即便如所罗门时期一般壮观
,

就上帝的伟大壮丽而

言也是可怜的不足
"
对于我们的诗人而言

,

宗教活在话语的世界

中
,

而不在祭仪的世界中 ;它由各种声音
)
对话

,

讨论
,

命令
,

责

备
,

反洁
,

提问
)
的交替转换所构成

"
这很多种声音被采纳

,

去

创造出5以赛亚书6第 40 章所指称的宗教概念
)
不是有关祭仪

行为的
,

而是有关一个民族与其上帝之间就意义所作的口头商

谈
,

就一个正在发生于他们眼下事件的意义的商讨
"

(姜宗强 译 }
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